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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2017/ 1973
z 30. oktdbra 2017,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2074/2005, pokial ide o Giradné kontroly produktov rybolovuy,

ktoré boli ulovené lodami plava]uc1m1 pod vla]kou Clenského stitu a ktoré vstipili do Unie po

prevoze cez tretie krajiny, a ktorym sa zdroveti stanovuje vzor zdravotného certifikitu na uvedené
produkty

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujil
osobitné hygienické predpisy pre potraviny zZivo¢isneho poévodu ('), a najmd na jeho ¢lanok 9 ods. 2,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujt
osobitné predpisy na organizaciu dradnych kontrol produktov Zivo¢isneho povodu uréenych na [udskd spotrebu (3),
a najmd na jeho ¢ldnok 16 ods. 2,

kedze:

(1) V zdujme ochrany verejného zdravia a zdravia zvierat sa produkty z Unie, ktoré sa prevazajii (so skladovanim
alebo bez neho) cez tretie krajiny, uz nepovazuji za produkty splfiajiice poziadavky na uvedené produkty
stanovené v pravnych predpisoch Unie. V smernici Rady 97/78/ES () sa preto stanovuje, Ze Clenské Stdty majd
povinnost zabezpecit, aby boli zdsielky tychto produktov, ktoré vstupuja do Unie z tretich krajin, predmetom
veterindrnych kontrol.

(2)  Nariadenie (ES) ¢. 853/2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢iineho
povodu urcené prevddzkovatelom potravindrskych podnikov vrdtane predpisov pre produkty rybolovu. Okrem
toho sa v nariadeni (ES) ¢. 854/2004 stanovuju pravidld Gradnych kontrol, ktoré sa maji vykondvat v prl'pade
produktov Zivoéiineho povodu urcenych na ludskd spotrebu. V nariadeni (ES) ¢. 854/2004 sa stanovuje, zZe
zdsielky produktov Zivoc¢iSneho poévodu musi pri vstupe do Unie sprevadzat doklad, ktory splia urcité
poziadavky, a Ze Gradné kontroly tychto produktov sa musia uskutoénit v stilade s uvedenym nariadenim.

(3)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 2074/2005 () sa stanovuju vzory zdravotn)’fch certifikdtov a doklady na dovoz
urcitych produktov Fivocineho povodu na ucely nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a 854/2004 vritane dokladu na
dovoz produktov rybolovu uvedeného v prilohe VI k danému nariadeniu,

(4)  Clenské 3tty a organizdcie zainteresovanych strdn poziadali Komisiu, aby stanovila vzor zdravotného certifikdtu
na zésielky produktov rybolovu, ktoré st urcené na I'udski spotrebu a ktoré boli ulovené lodami plavajiicimi pod
vlajkou ¢lenského $tdtu a prevéiané cez tretie krajiny (so skladovanim alebo bez neho), pricom tento certifikdt by
mal podpisat prislusny orgdn v tretej krajine v zdujme harmonizicie informdcii, ktoré sa maji poskytovat pri
vstupe takychto zdsielok na tzemie Unie.

5 Vzor zdravotného certifikitu by mal osobitne odkazovat na prislusné ustanovenia tykajice sa vylodovania,
y p yKaj vy
vykladania a skladovania produktov rybolovu, ktoré sa uvddzaji v oddiele VII kapitolach II a VII prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

() U.v.EUL 139, 30.4.2004,. 55.

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, 5. 206.

() Smernica Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovujti zdsady organizcie veterindrnych kontrol vyrobkov, ktoré vstupujd
do Spolocenstva z tretich krajm (U.v.ESL 24,30.1.1998, s. 9).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5. decembra 2005, ktorym sa ustanovujd vykondvacie opatrenia pre ur¢ité produkty podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a na organizéciu tiradnych kontrol podla nariadeni Europskeho parlamentu
aRady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, ktorym sa stanovuje vynimka z nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 852/2004
a ktorym sa menia a doplfiaji nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 a (ES) & 854/2004 (U. v. EU L 338,
22.12.2005,s. 27).
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(6)  Vzor zdravotného certifikitu by mal byt kompatibilny z hladiska jeho pouzitia s elektronickym obchodnym
kontrolnym a expertnym systémom (TRACES) (!), ktory sa pouziva na vymenu zdravotnych certifikitov medzi
tretimi krajinami a clenskymi $tatmi.

(7)  Preto je vhodné stanovit harmonizovany vzor zdravotného certifikdtu, ktory md podpisat prislusny orgdn v tretej
krajine, cez ktort sa produkty rybolovu prevazajii pred tym, nez sa odosli do Unie.

(8)  Nariadenie (ES) ¢. 20742005 by sa malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢ 2074/2005 sa meni takto:
a) Vkladd sa tento ¢ldnok 6¢:
,Cldnok 6¢

Poziadavky tyka]uce sa tradnych kontrol produktov rybolovu, ktoré boli ulovené lodami pldvajiacimi pod
vlajkou &lenskych $titov a ktoré vstipili do Unie po prevoze cez tretie krajiny (so skladovanim alebo bez
neho)

1. Produkty rybolovu ur¢ené na Tudskd spotrebu, ktoré boli ulovené lodami pldvajicimi pod vlajkou ¢lenského
§tdtu a ktoré boli vylozené (so skladovanim alebo bez neho) v tretich krajindch pred Vstupom do Unie odlisnym
dopravnym prostriedkom, musi sprevddzat zdravotny certifikdt vydany prislusnym orgdnom uvedenej tretej krajiny
a vyplneny v stilade so vzorom zdravotného certifikitu uvedenym v dodatku VIIT k prilohe V1.

2. Tretia krajina, v ktorej sa uskutoéiiuje prevoz, musi byt uvedend v zozname podla ustanoveni v ¢lanku 11
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 854/2004.

3. Ak sa produkty rybolovu uvedené v odseku 1 vykladajii a prevdzaju do skladu, ktory sa nachddza v tretej
krajine uvedenej v danom odseku, tento sklad sa musi uviest v zozname podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES)
& 854/2004.

4. Ak sa produkty rybolovu uvedené v odseku 1 naloZené na lod plavajicu pod Vlajkou tretej krajiny, uvedend
tretia krajina musi byt uvedend v zozname podla ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 854/2004 a lod musi byt
uvedend v zozname podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 854/2004.

Tato poziadavka sa nevztahuje na kontajnerové lode pouzité na prepravu produktov rybolovu v kontajneroch.”

b) Priloha VI sa meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda Géinnost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2018.

() Rozhodnutie Komisie 2004/292/ES (U.v. EU L 94, 31.3.2004, 5. 63).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 30. oktdbra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

V prilohe VI k nariadeniu (ES) ¢. 2074/2005 sa dopliia tento dodatok VIII:

,Dodatok VIII k prilohe VI

Vzor zdravotného certifikdtu na produkty rybolovu uréené na ludskd spotrebu, ktoré boli ulovené
lodami plavajicimi pod vlajkou &lenského Stitu a prevdzané cez tretie krajiny (so skladovanim
alebo bez neho)

Veterinarny certifikat na dovoz do EU

I.1.  Odosielatel 1.2. Referenéné Cislo certifikatu 1.2.a.

Nazov/Meno I.3.  Prislusny ustredny organ

Adresa I.4.  Prislusny miestny organ

Tel. €.

I.5. Adresat 1.6.
Nazov/meno

Adresa

PSC

Tel. C.

I.7.  Krajina Kéd ISO [.8. Regién Kéd 1.9.  Krajina Kéd ISO 1.10.
povodu povodu uréenia

I.11. Miesto pévodu 1.112.

Cast I: Udaje o odoslanej zasielke

Nazov/meno
Schvalovacie/registracné &islo

Adresa

1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu

Adresa

1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Hrani¢na indpekéna stanica (HIS) vstupu v EU

Lietado 0  Lod[d  Zelezniény vagon C1

Cestneé vozidlo O Iny (1 117.
|dentifikacia:

Odkazy na doklady:

[.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)

1.20. Mnozstvo

1.21. Teplota produktu 1.22. Pocet baleni

Teplota prostredia [] Chladene [ Mrazené [J
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1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24. Druh balenia
1.25. Komodity su certifikované na:
fudsku spotrebu [
1.26. 1.27. Na dovoz alebo prijem do EU [
1.28. ldentifikacia komodity
Druh (vedecky nazov) Druh spracovania Schvalovacie/registratné Pocet baleni Cista hmotnost
¢islo(-a) lode(-i) (*)
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KRAJINA Produkty rybolovu prevazané cez tretie krajiny

. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Cislo certifikatu I.b.

I1.1. Potvrdenie o zdravotnej neskodnosti

Ja, dolupodpisany uradny in8pektor, vyhlasujem, ze som si vedomy prislusnych ustanoveni v nariadeniach (ES) &. 178/2002,
(ES) €. 852/2004, (ES) €. 853/2004 a (ES) ¢. 854/2004 a osved&ujem, ze opisané produkty rybolovu:

— boli hygienicky vylodené a vylozené zo schvaleného(-ych)/registrovaného(-ych) plavidla(-iel) .............ccccccoovviiiviiiiiiiineee..
[uvedte schvalovacie/registratné Cislo(-a) a nazov vlajkového(-ych) Elenského(-ych) Statu(-ov)] v sulade s prisludnymi
poziadavkami stanovenymi v oddiele VIII kapitole Il prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 853/2004;

— pripadne boli uskladnené v schvalenej(-ych) chladiarni(-nach) ................c...ccoecoviiiiiiin, [uviest schvalovacie Ccislo(-a)]
v sulade s prislu§nymi poziadavkami v oddiele VIl kapitole VII prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

— pripadne boli hygienicky nalozené na schvalené plavidlo(-=4) ...........ccccooiiiiiiiiii e [uvedte
schvalovacie Cislo(-a) ¢lenského(-ych) $tatu(-ov) alebo tretej(-ich) krajiny(-in) a nazov vlajkového(-ych) ¢lenského(-ych)
Statu(-ov) alebo tretej(-ich) krajiny(-in)] v sulade s prislusnymi poziadavkami stanovenymi v oddiele VIII kapitole | a VI
prilohy 1l k nariadeniu (ES) €. 853/2004;

— pripadne boli naloZzené v kontajneri ..............ocoooiiiiiiii (uvedte Cislo kontajnera) alebo
V NAKIAANOM VOZIAIE .....ooiiiiiiiii e (uvedte evidenéné Cislo nakladného
vozidla a privesu) alebo vlietadle ................cccccoiiiiiiiii e (uvedte Cislo letu) v sulade

s poziadavkami stanovenymi v oddiele VIII kapitole VIII prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

— su sprevadzané vytlackom(-ami) (**) rybarskeho(-ych) dennika(-ov) alebo jehol/ich relevantnych &asti (**)

(**) Elektronicky formét je tieZ prijatefny.

Poznamky
Cast'I:
— Kolonka I.7.: Uvedte nazov tretej krajiny odoslania.

— Koldnka 1.11.: Miesto pdvodu: uvedte nazov, adresu a schvalovacie Cislo chladiarne v tretej krajine odoslania, alebo, ak sa
produkty neuskladhuju v chladiarni, uvedte nazov a schvalovacie alebo registraéné Cislo lode plavajucej pod vlajkou &lenského
Statu povodu.

— Kolénka [.15.: Uvedte dopravny prostriedok opustajuci tretiu krajinu odoslania. V pripade mraziarenskych lodi alebo
chladiarenskych plavidiel uvedte nazov plavidla, schvalovacie Cislo a vilajkovy $tat, v pripade rybarskeho plavidla uvedte
registracné Cislo a vlajkovy &tat. Ak su dopravnymi prostriedkami kontajnery, nakladné vozidla alebo lietadla, musia sa uviest’
rovnaké oznacenia, aké su stanovené v $tvrtej zarazke Casti I1.1.

— Koloénka 1.19.: Uvedte prisludné kédy harmonizovaného systému (HS) Svetovej colnej organizécie pre tieto polozky: 0302, 0303,
0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605, 2106

— Kolénka 1.23.: Oznacenie kontajnera/Cislo plomby: Sériové &islo plomby sa musi uviest’ len vtedy, ak bola pecat pripevnena ku
kontajneru pod dohladom prislusného organu vydavajuceho certifikat.

— Koldnka 1.28.: Druh oSetrenia: Uvedte, i bola komodita chladena, mrazena alebo spracovana.

(*) zahfia rybarske plavidlo, spracovatelské plavidlo, mraziarensku lod, resp. chladiarenské plavidlo.

Uradny ingpektor
Meno (velkymi tlaGenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis: “

Peciatka:
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